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Na osnovuclana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona fea@ (,Sluzbene
novine Kantona Sarajevo“, broj: 36/14 — Novi ggéeni tekst i 37/14), a u vezi stanom
363. stav (5) Zakona o stvarnim pravima (,Sluzbeoeine F BiH", broj: 66/13, i 100/13),
Vlada Kantona Sarajevo ®4. sjednici odrzano]3.12.2019. godine, donijela je sljede

ZAKLJUCAK
1. Utvrduje se Prijedlog odluke o davanju saglasnosti nertNsporazuma o poslovnoj
saradnji izmdéu Optine Novo Sarajevo i Kantona Sarajevo-Ministarstaobréaja
na realizaciji Projekta izgradnje stambeno - pastayobjekta u ul. Grbatka, kao
zamjenske lokacije u cilju obezldienja zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima
stanova u objekatu u ul. Grba&ka br. 62-68, koji se uklanja radi izgradnje
saobréajnice - Juzne longitudinale.

2. Odluka iz t&ke 1. ovog Zakljaka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo na
nadlezno odléivanje.

PREMIJER
Edin Forto

Dostaviti:

Predsjedavajti Skupstine Kantona Sarajevo

Skupstina Kantona Sarajevo

Zamjenica predsjedavajeg Skupstine Kantona SarajevdagDanijela Kristit
Premijer Kantona Sarajevo

Ministarstvo saobkaja Kantona Sarajevo
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Na osnovu ¢lana 18. tacka m) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj:
1/96, 2/96 — Ispravka, 3/96- Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i31/17), ¢lana 8. Zakona o imovini
Kantona Sarajevo (,,Sl.novine Kantora Sarajevo®, br. 6/97, 9/98, 5/10127/16), a u vezi sa ¢lanom 363. stav
(5) Zakona o stvarnim pravima (,,Sluzbene novine F BiH, br. 66/13, i 100/13), Skupstina Kantona Sarajevo
na___ sjednici odrzanoj 2019. godine, donosi

PRIJEDLOG

ODLUKTU
o davanju saglasnosti na Prijedlog sporazuma o poslovnoj saradnji izmedu Kantona Sarajevo -
Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo i Opéine Novo Sarajevo na realizaciji Projekta izgradnje
stambeno - poslovnog objekta u ul. Grbavi¢ka kao zamjenske lokacije u cilju obezbjedenja zamjenskih
stambenih jedinica vlasnicima stanova u objekatu u ul. Grbavicka br. 62-68, koji se uklanja radi
izgradnje saobracajnice - Juzne longitudinale.

|
Daje se saglasnost na Prijedlog sporazuma poslovnoj saradnji izmedu Kantona Sarajevo -
Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo i Opéine Novo Sarajevo na realizaciji Projekta izgradnje
stambeno - poslovnog objekta u ul. Grbavicka kao zamjenske lokacije u cilju obezbjedenja zamjenskih
stambenih jedinica vlasnicima stanova u objekatu u ul. Grbavic¢ka br. 62-68, koji se uklanja radi izgradnje
saobracajnice - Juzne longitudinale.

1T

Daje se saglasnost Ministarstvu saobracaja Kantona Sarajevo da u skladu sa pozitivnim zakonskim
propisima preduzme sve aktivnosti na realizaciji Sporazuma iz tacke I ove Odluke.

111

Daje se saglasnost ministru saobracaja Kantona Sarajevo za potpisivanje Sporazuma iz tacke I ove
odluke.

v
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo.
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Broj: /19
Sarajevo, 2019.godine

Dostaviti:

1.Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Sarajevo

2.Zamjenica Predsjedavajuceg Skupstine g.dza Danijela Kristi¢
3. Skupstina Kantona Sarajevo

4. Premijer Kantona Sarajevo

5. Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo

6. Op¢ina Novo Sarajevo

7. ,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*
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OBRAZLOZENIJE

I-PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono$enje ove odluke sadrZan je u odredbi 18. tatka m) Ustava Kantona
Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 1/96, 2/96 — lIspravka, 3/96- Ispravka, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) kojim je propisano da Skupstina Kantona vr$i i druge poslove
utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima, ¢lana 8. Zakona o imovini
Kantona Sarajevo (,,Sl.novine Kantona Sarajevo®, br. 6/97, 9/98, 5/10 i 27/16) kojim je propisano da
imovinom Kantona upravlja skupstina Kantona Sarajevo, kao i odredbe c¢lana 363. stav (5) Zakona o
stvarnim pravima Federacije Bosne i Hercegovine (,,S1. novine F BiH®, br. 66/13, i 100/13), kojim je
utvrdeno da odredbe stava (1) ¢lana 363. Zakona o stvarnim pravima Federacije Bosne i Hercegovine
(2 kojim je regulisano da nekretninama u vlasni§tvu jedinica lokalne samouprave, ovdje Op¢ine Novo
Sarajevo mogu raspolagati nadleZna tijela tih jedinica samo na osnovu javnog konkursa i i uz naknadu
utvrdenu po trZi$noj vrijednosti) ne odnose se na pravne poslove koje medusobno sklapaju drzava,
entiteti i jedinice lokalne samouprave pod uvjetom da je na te pravne poslove saglasnost dala
Pravobranilastva obiju ugovornih strana i da je osigurano da takvim pravnim poslovima nije narusen
interes pojedine ugovorne strane, kao ni opéi interes njenih gradana.

RAZLOZI ZAKLJUCENJA SPORAZUMA

Urbanisti¢kim projektom ,,Grbavicka“ (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo, broj: 20/16)
planirana je izgradnja stambeno - poslovnog objekta u ul. Grbavicka, kao zamjenske lokacije u cilju
obezbjedenja zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima stanova u objektu u ul. Grbavicka broj 62-68,
koji se uklanja radi izgradnje saobracajnice Juzne longitudinale.

Kanton Sarajevo — Ministarstvo saobraéaja je investitor izgradnje Juzne longitudinale, pa time
i korisnik eksproprijacije i investitor Projekta izgradnje stambeno-poslovnog objekta u ul. Grbavicka u
Sarajevo, kao zamjenske lokacije, u cilju obezbjedenja zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima
stanova u objektu u ul. Grbavi¢ka broj 62-68 koji se uklanja radi izgradnje saobraajnice Juzne
longitudinale, a realizaciju Projekta izgradnje stambenc — poslovnog objekta u ulici Grbavicka izvrSit
¢e Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, shodno zakljuéenom Sporazumu o definisanju medusobnih
prava i obaveza izmedu Kantona Sarajevo — Ministarstva saobracaja i Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo.

Zemljidte na kojem je planirana izgradnja stambeno-poslovnog objekta je vlasniStvo Opéine

Novo Sarajevo, oznateno kao u tacki 2. Sporazuma. Da bi Opéina mogla raspolagati predmetnim
zemljistem u smislu odredbe ¢lana 363. stav 5. Zakona o stvarnim pravima F BiH, bilo je potrebno
zakljugiti Sporazum o poslovnoj saradnji izmedu Kantona Sarajevo - Ministarstva saobracaja i
Op¢ine Novo Sarajevo, kojim se reguli$u medusobni odnosi na realizaciji Projekta izgradnje stambeno
- poslovnog objekta, kao zamjenske lokacije.
PredloZenim Sporazumom definisan je obuhvat gradevinske parcele za izgradnju planiranog stambeno
— poslovnog objekta, prema UP ,,Grbavika“. Povr$ina gradevinske parcele ¢e se utvrditi u postupku
parcelacije zemljista nakon pribavljanja urbanisti¢ke saglasnosti od strane nadleZne sluzbe, nakon Cega
¢e nadlezna sluzba utvrditi povr§inu gradevinske parcele i provesti postupak utvrdivanja trZiSne
vrijednosti zemljita. Prenos prava vlasniStva na gradevinskom zemljistu, uz naknadu prema utvrdenoj
trziSnoj vrijednosti sa Opdéine na Kanton Sarajevo, ¢e se izvrstiti zakljuCenjem notarski obradenog
kupoprodajnog ugovora.

Na Nacrt predlozenog Sporazuma, Pravobranilastva sporazumnih strana su i to
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo svojim Pravnim mi$ljenjem broj: M-111/19 od
12.07.2019. godine, broj: M — 111-1/19 od 03.10.2019 godine, broj: 111-3/19 od 07.11.2019.
godine, i Pravobranilastvo Opéine Novo Sarajevo svojim Pravnim misljenjem broj: 011-08-R-
139/2019 od 11.06.2019. godine, broj: 011-08-R-139/2019-1 od 09.09.2019. godine, broj:
011-08-R-139/2019-2 od 29.10.2019.godine, dali saglasnost na predlozeni Nacrt Sporazuma.



Na prijedlog zaklju¢ka o utvrdivanju odluke o davanju saglasnosti na prijedlog
sporazuma o regulisanju medusobnih prava i obaveza izmedu Kantona Sarajevo-Ministarstvo
saobrac¢aja 1 Opéine Novo Sarajevo na realizaciji Projekta izgradnje stambeno-poslovnog
objekta u ul. Grbavicka, kao i prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na Prijedlog sporazuma
o regulisanju medusobnih prava i obaveza izmedu Kantona Sarajevo- Ministarstvo saobracaja
1 Opéine Novo Sarajevo, na realizaciji Projekta izgradnje stambeno-poslovnog objekta,
Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo dalo je mi$ljenje pod brojem:08-01-05-42588/19
A.Z. od 09.12.2019. godine, prema kojem, sa aspekta fiskalnog ucinka na Budzet, nema
primjedbi.

Shodno navedenom ispunjene su sve zakonske pretpostavke za zakljucenje
predlozenog Sporazuma o poslovnoj saradnji, a u cilju realizacije Projekta izgradnje stambeno
- poslovnog objekta u ul. Grbavicka u Sarajevu, kao zamjenske lokacije, radi obezbjedenja
zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima stanova u objektu u ul. Grbavi¢ka broj 62-68, koji
se uklanja radi izgradnje saobracajnice Juzne longitudinale.

U smislu svega navedenog , a shodno odredbama ¢lana 8. Zakona o imovint Kantona Sarajevo
(..SLnovine Kantona Sarajevo®, br. 6/97, 9/98, 5/10 i1 27/16) predlaze se Skupstini Kantona Sarajevo
da donese odluku u predloZenom tekstu.



Na osnovu élana 363. stav (5) Zakona o stvarnim pravima (,,Sluzbene novine F BiH*, broj: 66/13 i
100/13) radi realizacije Projekta izgradnje stambeno-poslovnog objekta u ul.Grbavicka u Sarajevu i
uklanjanje objekta u ul. Grbavi¢ka 62-68, strane potpisnice saglasne su da zakljuce

Prijedlog

SPORAZUM

o poslovnoj saradnji

izmedu:
OPCINE NOVO SARAIJEVO (u daljem tekstu Opéina), koju zastupa Op¢inski nagelnik, Nedzad Koldzo

KANTON SARAJEVO — Ministarstvo saobracaja (u daljem tekstu Ministarstvo saobracaja), koje zastupa
Ministar, Adnan Steta

Clan 1.

Ovim Sporazumom reguliSu se medusobni odnosi izmedu strana potpisnica na realizaciji Projekta
izgradnje stambeno - poslovnog objekta u ul. Grbavi¢ka, kao zamjenske lokacije u cilju obezbjedenja
zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima stanova u objekatu u ul. Grbavicka br. 62-68, koji se uklanja radi
izgradnje saobracajnice - Juzne longitudinale.

Clan 2.
Strane potpisnice su saglasne da:

1. Opéina kao vlasnik neizgradenog gradevinskog zemljista, izvr$i prenos prava vlasnidtva uz
naknadu u korist Kantona Sarajevo, Ministarstva saobracaja na zemljistu oznaceno kao k¢&. broj 962 upisana
u Zk.ul. broj 3205 i P1. broj 1659 k.o. Novo Sarajevo II, k&. broj 969/17 upisana u Zk.ul. broj 250 i PI. broj
1659 ko. Novo Sarajevo I, k&. broj 969/18 upisana u Zk.ul.broj 3203 i P1. broj 1659 ko. Novo Sarajevo II,
k&. broj 969/19 upisana u Zk.ul. broj 3453 i Pl. broj 1695 ko. Novo Sarajevo II, k¢. broj 3482/4 upisana u
Zk.ul. broj 3204 i Pl. broj 1659 ko. Novo Sarajevo 11, koje zemljiste ulazi u obuhvat gradevinske parcele radi
izgradnje stambeno - poslovnog objekta planiranog UP ,,Grbavitka“ kao zamjenske lokacije za objekat u ul.
Grbavicka br. 62-68 koji se uklanja radi izgradnje saobracajnice Juzne longitudinale.

2. Da se povrsina gradevinske parcele iz stava 1. za buduci stambeno-poslovni objekat kao zamjenske
lokacije, utvrditi u postupku parcelacije nakon pribavljanja urbanisti¢ke saglasnosti.

Clan 3.

Strane potpisnice su saglasne da se visina naknade za zemljiste oznaCeno kao u €lanu 2. ovog
Sporazuma, utvrdi prema trzi§noj vrijednosti prema procjeni stalnog sudskog vjestaka, koje troSkove snosi
Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo, na koju procjenu i liénost sudskog vjestaka saglasnost trebaju dati
nadlezno Pravobranilastvo Opéine Novo Sarajevo i Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, koji u ime i za
radun Kantona Sarajevo je nosilac poslova rjeSavanja imovinsko-pravnih odnosa u svrhu realizacije projekta
izgradnje Juzne longitudinale, a postupak imenovanja stalnog sudskog vjestaka, ¢e provesti Sluzba za
imovinsko - pravne i geodetske poslove i katastar nekretnina Op¢ine Novo Sarajevo.



Clan 4.

Strane potpisnice su saglasne da, nakon potpisivanja ovog Sporazuma, na zemljistu oznacenom
kao u ¢lanu 2. ovog Sporazuma nadlezna Sluzba za oblast prostornog uredenja i urbanizma Opcine Novo
Sarajevo izda urbanisticku saglasnost za izgradnju planiranog stambeno - poslovnog objekta kao zamjensku
lokaciju, a nadlezna Sluzba za imovinsko - pravne i geodetske poslove i katastar nekretnina Opéine Novo
Sarajevo nakon izdate urbanisticke saglasnosti, provede postupak parcelacije zemljista radi utvrdivanja
povrsine zemljista koja ulazi u gradevinsku parcelu planiranog objekta i postupak procjene trzidne vrijednosti
zemljista.

Clan 5.

Strane potpisnice su saglasne da ¢e ovaj sporazum biti osnov za zakljuCenje notarski obradenog
ugovora o prenosu prava vlasniStva uz naknadu na gradevinskom zemljistu, oznaenom kao u ¢lanu 2. ovog
Sporazuma po utvrdenoj trzi$noj cijeni u postupku izdavanja gradevinske dozvole za izgradnju planiranog
stambeno-poslovnog objekta, a nakon davanja pravnog mi$ljenja na Nacrt Ugovora o prenosu prava
vlasniStva na gradevinskom zemlji§tu od strane nadleZnih Pravobranilastava strana potpisnica, te nakon
pribavljenih misljenja, isto je potrebno dostaviti Skupstini Kantona i Opdéinskom vijecu, radi davanja
saglasnosti prije zaklju¢enja ovog ugovora.

Clan 6.

Strane potpisnice su saglasne da na predmetni Sporazum saglasnost treba da daju nadlezna
Pravobranila$tva strana potpisnica, Opéinsko vijece Novo Sarajevo i Skupstina Kantona Sarajevo.

Clan 8.

Strane potpisnice su saglasne da sve eventualne sporove rjeSavaju mirnim putem, a u protivhom
ugovaraju nadleZnost suda u Sarajevu.

Clan 9.
Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlastenih lica potpisnika sporazuma.
Clan 10.

Ovaj Sporazum je saéinjen u 6 (Sest) jednakih primjeraka, od kojih svaka strana potpisnica zadrzava
po 3 (tri) primjerka.

Op¢ina Novo Sarajevo Kanton Sarajevo
Ministarstvo saobracaja

Nedzad Koldzo

Adnan Steta

Broj: Broj:

Sarajevo, Sarajevo,
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Broj: 011-08-R-139/2019-2
Sarajevo, 29.10.2019.godine
SV

i Sluzba za imovinsko-pravne i geodetske poslove i katastra nekretnina
)— Ovdje -

Veza Vas broj: 07-14-1452/2019 od 28.10.2019.godine

PREDMET: Pravno mi$ljenje na izmjenjeni Nacrt Sporazuma o definisanju medusobnih prava i obaveza izmedu
Kantona Sarajevo — Ministarstva saobracaja 1 Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo u vezi realizacije Projekta
izgradnje stainbeno — poslovnog objekta u ulici Grbavigka u Sarajevu i uklanjanje objekta u ulici Grbavicka 62-68

Dopisom SluZbe za imovinsko-pravne 1 geodetske poslove i katastar nekretnina broj: 07-14-1452/19 od
28.10.2019.godine dostavljen je izmjenjeni Nacrt Sporazuma o poslovnoj saradnji kojim se reguli§u medusobni
odnosi izmedu sporazumnih strana (Kantona Sarajevo — Ministarstva saobradaja i Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo) na realizaciji Projekta izgradnje stambeno-poslovnog objekta u ulici Grbavicka, kao zamjenske lokacije u
cilju obezbjedenja zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima stanova  objektu u ulici Grbavitka 62-68 koji se
uklanja radi izgradnje saobradajnice — Juime longitudinale.

U prilogu dopisa Sluzbe broj: 07-14-1452/19 od 28.10.2019.godine dostavljen jeslijede¢a dokumentacija:

-lzmjenjeni Nacrt Sporazuma o poslovnoj saradnji,

-Pravno migljenje Pravobranilaitva Kaniona Sarajevo, broj: M-11i/139 od 12.07. i M-11i-1/19 od
03.10.2019.godine,

-Sporazum o definisanju medusobnih prava i obaveza izmedu Kantona Sarajevo - Ministarstva saobraéaja u vezi
realizacije Projekta izgradnje stambeno-poslovnog objekta u ulici Grbavi¢ka u Sarajevu i uklanjanje objekta u ulici
Grbavicka broj 62-68 od 20.05.2019.godine,

-ZemljiSno-knjizne i katastarske podatke.

Pravobranilastvo vrsi uvid u dostavljeni izmjenjeni nacrt Sporazuma o poslovnoj saradnji sa dokumentacijom u
prilogu, te konstatuje;

Ne postoji smetnja za zakljudenje istog u tekstu kako je dostavljen, s tim da ukazujemo da svi predstojeéi
upravni postupci u odnosu na predmetnu pravnu stvar trebaju biti provedeni u skiadu sa odredbama
Zakona o stvarnim pravim i ¢lanom 363 koji reguliSe pitanje raspolaganja nekretninama u vlasniStvu
Federacije, Kantona i jedinica lokalne samouprave.

Napominjemo:

Prije izdavanja saglasnoti na visina naknade za zemljifte iz ¢lana 2. Nacrta Sporazuma o poslovnoj saradnji  koja
treba da bude utvrdena prema tZiSnoj vrijednosti, na osnova procjene stalnog sudskog vjeStaka, ovo
Pravobraniladtvo pribavit ¢e otitovanje Shuzbe za imovinsko-pravne i geodetske poslove i katastra nekretnina radi
davanja eventualnih primjedbi i sugestija na procjenu stalnog sudskog vjedtaka, kao i oSitovanje Komisije za
utvrdivanje prometne vrijednosti nepokretnosti i prava Opéine Novo Sarajevo na procjenu stalnog sudskog vje$taka

Opdinu Novo Sardjeve, ulica Zmaja od Bosne br. 55, cen!mla telefon (387 33) 492 100

EXECOMCWT SN
ShEE Pravobranitelistvo (387 33) 492 390, fie (38733} 492255
R T %zf—-:g : Lmad. pmpnbramfel;mﬂ?umvnmrmem ha

Depozitni radun (z siplatse svili jovaih prifioda): 3380062210023628 L‘nl( redit Bank d.d Sarajeva;
Transuhcifski racuni (zt isplat svitt obaveza): 1610000019280022 Raiffeisen bank d.d Sarajevo; 3386902296664459 UniCredit Bank d.d. Sarajeve;
1020300000098065 Union Barka d.d. Sarajevo; 160106000G08606 Valufika bunke dd. Snrafevo;



o utvrdenoj trzidnoj vrijednosti ovog zemljista bududi da je u nadleznosti ove Komisije utvrdivanje prometne
vrijednosti nepokretnosti i prava Opcine Novo Sarajevo, u skladu sa Odiukom o odredivanju visine naknade za
eksproprisano i dodjeljeno gradsko gradevinsko zemljiste za 2019.godinu (.Sluzbene novine Kantona Sarajevo™,
broi: 20/2019),a nakon ¢ega ¢e Pravobranilastvo dati traZenu saglasnost.

Pravobranila§tvo nije Kkapacitirano kadrovski sa kvalificiranim i kompetentnim uposlenicima geodetske i
ekonomskofinansijske struke iz kojih razloga nema potrebnih znanja i vjestina da bi se moglo neposredno izjasniti
na pomenutu procjenu stalnog sudskog viestaka o utvrdenoj tZisnoj vrijednosti  zemljista iz &lana 2. Nacrt
Sporazuma o poslovnoj saradnji iz kojih razloga postoji potreba za pribavljanje naprijed pomenutih o&itovanja.

S postovanjem,

Opding Nove Surajevo, ulica Zimaju od Bosne br. 53, centrabu telefor (387 33) 492 1040 L A
Prevobranitelistyo (387 33) 492 276, fux (387 33) 5644 559 ‘ > \‘

E mudl: pravobranitelfsivoinevosarajeve. ba xl"'_’:"’i“wy

oo

) Indentifikacioni broj : 4200003280001 PDY braj: 20060328001 Poreznd broj: 0170333000 =
Transakeijshi rafuni: 1610000019280022 Raiffvisen bank dd. Bil} Sarajevv, 3380002210023628 Uni Credit Bank Sargjevo., I602005500068706 Vakufike bunka
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Aktima,broj gornji od 27.06.2019.godine,od 23.09.2019.godine te 04.11.2019.godine,
obratili ste se ovom Pravobranila¥tvu sa zahtjevom za davanje misljenja na nacrt
Sporazuma o poslovnoj saradnji izmedu strana potpisnica ovog Sporazuma i to:
Opcine Novo Sarajevo i Kantona Sarajevo,Ministarstva saobracaja ,te saglasnosti
Pravobranilastva Kantona Sarajevo na ovaj nacrt Sporazuma u smisiu &lana 363.stav
5.Zakona o stvarnim pravima i raspolaganja Op¢inskog vije¢a Opéine Novo Sarajevo
sa gradevinskim zemljistem.

Na osnovu uvida u dostavljenu dokumentaciju,te proudavanja vaZeéih zakonskih
propisa ovo Pravobranilastvo u skladu sa svojim zakonskim ovlastima utvrdenim
¢lanom 15.stav 1.i stav 5. Zakona o pravobraniladtvu (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo” broj 33/08-novi predi¥éeni tekst)te Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobranilastva (“SluZbene novine Kantona Sarajevo” broj 7/12,broj
44/16) ,te shodno ¢&ianu 363.stav 5. Zakona o stvamim pravima (“SluZbene novine
Federacije BiH"broj 66/13,100/13). izjasnjava se i daje slijedeée:

PRAVNO MISLJENJE

U skladu sa €lanom 15.stav 2.Zakona o pravobranilastvu utvrdena je obaveza organa i
pravnih lica iz stava 1.ovog ¢lana citiranog Zakona da pribave pravno misljenje ovog
Pravobranilastva prije zakljudivanja ugovora o kupoprodaji,te prenosu prava na
koridtenje stvari uz naknadu ili bez naknadekao i drugih wgovora kojima se
pribavljaju stvari ili prava,a $to je predmet ovog nacrta Sporazuma u odnosu na
predmetne nekretnine,ili raspolaZe stvarima ,odnosno materijalnim pravima.

Stoga ste bili u zakonskoj obavezi postupiti u skladu sa prednje pomenutim
Zakonom,te dostaviti ovaj nacrt Sporazuma radi pravne ocjene i davanja pravnog
miSljenja ovog Pravobranila$tva,a sve imajuéi u vidu da se u konkretnom sluéaju radi
o pribavljanju prava vlasni$tva na predmetnim nekretnina.

Shodno ¢lanu 363.stav 5.Zakona o stvarnim pravima utvrdeno je da odredbe stava
l.ovog ¢&lana Zakonakojim je odredeno da nekretine u vlasnistvu jedinica lokaine

Sarajevo, Branilace Sarajeva 21, telffax +387 (0) 33 214-033, +387 (0)33
666-614




samouprave,ovdje Chéine Novo Sargjeve,mogs raspolagsti samo na 0Lnove javnog
konkursa i uz naknadu utvrdenu po trzi¥noj cijeni,ako posebnim zakonom nije
drugatije odredeno,ne odnose se na pravne poslove koje medusobno sklapaju
drZava,.entiteti i jedinice lokalne samouprave,ito je ovdje sluéaj,pod uvjetom da je na
te pravne poslove saglasnost dao nadleZni pravobranilac obiju ugovomih strana i da je
osigurano da takvim pravnim poslom nije naruSen interes pojedine ugovore
strane,kao ni op¢i interes gradana.

Samim tim,postoji izri¢ito zakonsko uporidte za postupanje ovog Pravobranilastva u
odnosu na zatraZenu saglasnost za zakljulenje ovog Sporazuma izmedu strana
potpisnica,a kako je to ve¢ odredeno u &lanu 6.nacrta Sporazuma,te se naznaeni
pravni osnov u uvodnom dijelu nacrta Sporazuma-&lan 363.stav 5. Zakona o stvamim
pravima i odnosi samo na ovaj ¢lan citiranog Zakona.

Dakle,ovaj Sporazum nije pravno valjan sve dok nadleZna pravobranilastva strana
potpisnica ne daju svoju saglasnost za zakljuéenje istogte time je ista saglasnost
zakonski uslov,a u suprotnom jc ovaj pravni posao niftav-¢lan 363.stav 6.Zakona o
stvarnim pravima.

Ovo Pravobranilatvo je svojim pravnim miSljenjem od 12.07.2019. godine,te
03.10.2019.godine se izjasnjavalo po zahtjevu toga Ministarstva Kantona Sarajevo,te
dalo odredene primjedbe i sugestije na ovaj ranije dostavljeni Sporazum uz napomenu
da nam tada nije dostavljena cjelokupna dokumentacija koja se odnosi na ovaj
Sporazum,

Nakon toga ste ponovno aktom od 04.11.2019.godine dostavili u nacrtu izmjenjent
Sporazum o poslovnoj saradnji,te ste ukazali da je Opéina Novo Sarajevo ispostovala
sve primjedbe i sugestije ovog Pravobranilastva,te iste unijela v izmjenjeni nacrt
Sporazuma,pa zahtjevate davanje saglasnosti u smislu ¢lana 363.stav 5.Zakona o
stvarnim pravima,a ujedno ste nam dostavili odredenu dokumentaciju koja se odnosi
na ovaj Sporazum.

Pored toga,Opéina Novo Sarajevo je kao sporazumna strana istakla da je postupila u
skladu sa primjedbama i sugestijama ovog Pravobranila§tva u odnosu na &lan
2.Sporazuma,a po pitanju zemljiSta koje ulazi u gradevinsku parcelu koja se uz
naknadu prenosi na Kanton Sarajevote da je okondala postupak harmonizacije
parcela kod Suda,pa su u prilozima dostavljeni novi zk.ulo3ei i katastarki podaci za
predmetne parcele,iako ponovno nisu unesene povrsine istih parcela.

Buduéi da nam je dostavljen izmjenjeni Sporazum o poslovnoj saradnji u odnosu na
prethodni kao i da nam je tek sada dostavljena sva dokumentacija koja se odnosi na
isti,to je tek sada Pravobranilastva Kantona Sarajevo u moguénosti dati svoje konaéno
pravno misljenje,kako nadalje slijedi.

U &lanu l.ovog nacrta Sporazuma je navedeno da se istim Sporazumom reguliSu
medusobni odnosi izmedu sporazumnih strana na realizaciji Projekta izgradnje
stambeno-poslovnog objekta u ulici Grbavitkakao zamjenske lokacije u cilju
obezbjedenja zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima stanova u objektu u ulici
Grbavitka broj 62-68,koji se uklanja radi izgradnje saobradajnice — JuZne
longitudinale,a ¢lanom 2.nacrta Sporazuma je naznalena saglasnost strana potpisnica
da Op¢ina Novo Sarajevo kao vlasnik neizgradenog gradevinskog zemljista
oznatenog u ovom ¢&lanu,prenese pravo vlasnidtva uz naknadu u korist druge

sporazumne strane.

S v Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21, telffax +387 (0) 33 214-033, +387 (0) 33
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LIk s rrnesesim primjedbons: evog Pravoliasledis je o stave 2ovog Clana
2.Sporazuma naznateno da de sc povidina gradevinshe parcele iz stava 1.,za buduéi
stambeno-poslovni objekat kao zamjenske lokacije utvrditi u postupku parcelacije
nakon pribavljene urbanistitke saglasnosti,a &ime je ovaj &lan 2.Sporazuma usaglasen
sa Clanom 4.Sporazuma,te time izbjegnute ecventualne nejasnoce u odnosu na povrSinu
predmetnih parcela,éija osnovna povriina nije nigdje naznagena.

Kao sastavnim diijelom ovog izjadnjenja i pravnog misljenja,smatra se i pravno
misljenje od 12.07.2019.godine,te od 03.10.2019.godine, te stoga ista tako treba i
cijeniti.

Saglasno prednje iznijetom ovo Pravobranila$tvo nema primjedbi na ovaj nacri
Sporazuma,te se predlaze dalje postupanje u ovom predmetu u skladu sa zakonskim
propisima ,a prije davanja saglasnosti u skladu sa &lanom 363.stav 5. Zakona o

stvarnim pravima (“SluZbene novine Federacije BiH broj 66/13 i 100/13).

Sa postovanjem,

AN TN A VG Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21, telffax +387 (0) 33 214-033, +387 {0) 33
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Aktom broj gornji od 27.06.2019.godine, te aktom od 23.09.2019.godine,obratili ste se
ovom Pravobraniladtvu sa zahtjevom za davanje misljenja na nacrt Sporazuma o
poslovnoj saradnji izmedu strana potpisnica ovog Sporazuma i to: Opéine Novo
Sarajevo i Kantona Sarajevo,Ministarstva saobracaja ,te saglasnosti Pravobranilastva
Kantona Sarajevo na ovaj nacrt Sporazuma u smislu &lana 363.stay 5.Zakona o
stvarnim pravima i raspolaganja Op¢inskog vijeta Opéine Novo Sarajevo sa
gradevinskim zemlji¥tem.

Na osnovu uvida u dostavljenu dokumentaciju,te proufavanja vaZeéih zakonskih
propisa ovo Pravobranilagtvo u skladu sa svojim zakonskim ovlastima utvrdenim
Clanom 15.stav 1.i stav 5. Zakona o pravobranilastvu (“SluZbene novine Kantona
Sarajeve™ broj 33/08-novi preéiséeni tekst),te Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobraniladtvu {“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj 7/12,broj
44/16) te shodno &lanu 363.stav 5. Zakona o stvarnim pravima (“Sluzbene novine
Federacije BiH broj 66/13,100/13). izjasnjava se i daje slijedece:

PRAVNO MISLJENJE

U skladu sa ¢lanom 15.stav 2.Zakona o pravobranilaStvu utvrdena je obaveza organa i
pravnih lica iz stava 1.ovog &lana citiranog Zakona da pribave pravno mi$ljenje ovog
Pravobraniladtva prije zakljudivanja ugovora o kupoprodaji,te prenosu prava na
koriStenje stvari uz naknadu ili bez naknadekao i drugih ugovora kojima se
pribavljaju stvari ili prava,a to je predmet ovog nacrta Sporazuma u odnosu na
predmetne nekretnine,ili raspolaZe stvarima ,odnosno materijalnim pravima.

Stoga ste bili u zakonskoj obavezi postupiti v skiadu sa prednje pomenutim
Zakonom,te dostaviti ovaj nacrt Sporazuma radi pravne ocjene i davanja pravnog
miSljenja ovog Pravobranilastva,a sve imajuéi u vidu da se u konkretnom sluéaju radi
o pribavljanju prava vlasni§tva na predmetnim nekretnina,

Shodno &lanu 363.stav 5.Zakona o stvarnim pravima utvrdeno je da odredbe stava
l.ovog ¢lana Zakona,kojim je odredeno da nekretnine u viasni¥tvu jedinica lokalne
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samouprave, ovdje Opéine Nove BArueve, mogu raspolagatl samo na osovy Jjavnog
konkursa | uz naknadu utvrdenu PO 1Zidnoj cijeni,ako posebnim zakonom nije
drugadije odredeno,ne odnose se na pravne poslove koje medusobno sklapaju
drZava,entiteti i jedinice lokalne samouprave,sto je ovdje sluéaj,pod uvjetom da jena
te pravne poslove saglasnost dao nadlesni pravobranilac obiju ugovornih strana i da je
osigurano da takvim pravnim poslom nije narulen interes pojedine ugovorne
strane,kao ni opéi interes gradana.

Samim tim,postoji izri¢ito zakonsko uporiste za postupanje ovog Pravobraniladtva u
odnosu na zatraenu saglasnost za zaklju€enje ovog Sporazuma izmedu strana
potpisnica,a kako je to ve¢ odredeno u &lanu 6.nacrta Sporazuma,te se naznadeni
pravni osnov u uvodnom dijelu nacrta Sporazuma-¢lan 363 stav 5. Zakona o stvarnim
pravima i odnosi samo na ovaj &lan citiranog Zakona.

Dakle,ovaj Sporazum nije pravno valjan sve dok nadleZna pravobranilastva strana
potpisnica ne daju svoju saglasnost za zakljudenje istog,te time je ista saglasnost
zakonski uslov,a u suprotnom je ovaj pravni posao niftav-&lan 363.stay 6.Zakona o
stvarnim pravima.

Ovo Pravobranilatvo je svojim pravnim midljenjem od 12.07.2019. godine se
izjadnjavalo po zahtjevu toga Ministarstva Kantona Sarajevo,te dalo odredene
primjedbe i sugestije uz Dapomenu da nam tada nije dostavljena cjelokupna
dokumentacija koja se odnosi na ovaj Sporazum.

Nakon toga ste aktom od 23.09.2019.godine ponovno dostavili u nacrtu Sporazum o
poslovnoj saradnji,te ste ukazali da je Opéina Novo Sarajevo ispostovala sve
primjedbe i sugestije ovog Pravobranilastvatte iste unijela u izmjenjeni nacrt
Sporazuma,pa zahtjevate davanje saglasnosti u smislu &lana 363.stav 5.Zakona 0
stvarmnim pravima,a yjedno ste nam dostavili odredenu dokumentaciju koja se odnosi
na ovaj Sporazum.

Budu¢i da nam je dostavljen izmjenjeni Sporazum o poslovnoj saradnji u odnosu na
prethodnikac i da nam je dostavljena sva dokumentacija koja se odnosi na isti,to je
tek sada Pravobranilagtva Kantona Sarajevo u moguénosti dati svoje konaéne pravno
mikljenje,kako nadalje slijed;,

U ¢lanu l.ovog nacrta Sporazuma je navedeno da se istim Sporazumom regulin
medusobni odnosi izmedu sporazumnih strana na realizaciji Projekta izgradnje
stambeno-poslovnog objekia u ulci Grbavicka,kao zamjenske lokacije u cilju
obezbjedenja zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima stanova u objektu u ulici
Grbavitgka broj 62-68koji se uklanja radi izgradnje saobradajnice — JuZne
longitudinale,a ¢lanom 2.nacrta Sporazuma je naznadena saglasnost da Op¢ina Novo
Sarajevo kao vlasnik neizgradenog gradevinskog zemljidta oznaCenog u ovom &lanu,a
bez odredene povrdine Katastarskih estica i naznake zk,uloZaka prenese pravo
vlasni$tva uz naknadu u korist druge sporazumne strane,

Uz ovaj nacrt izmjenjenog Sporazuma su dostavljeni zk-izvadci za predmetne
nekretninekao dokazi viasniftva Opéine Novo Sarajevo,a shodno na$im
primjedbama,ali se primjecuje da u &lanu 2.nacrta Sporazuma nisu naznadeni cjeloviti
nazivi katastarskih &estica starog i novog premjera,sa oznakama zk.uloFaka gdje se
iste nalaze kao i njihovom povriinom,te smo i u prethodnom pravnom misljenju od
12.07.2019.godine naznaili da nema odredene povriine katastarskih éestica.

Pored toga,ovim &lanom 2.izmjenjenog nacrta Sporazuma o poslovnoj saradnji se
prenosi pravo vlasnistva svih ovih nekretnina u korist toga Ministarstva Kantona
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Sarajevo.s o naknaduic o skladu sa Ume ovaj prenos prava viasnisiva bi oo odnosio
na sve ove katastarske Cestice v njihovoj ukupnoj povrsini zemljista.

Budu¢i da je ¢lanom 4.i &lanom 5.nacrta Sporazuma o poslovnoj saradnji odredeno da
¢e se nakon potpisivanja ovog Sporazuma provesti postupak parcelacije zemljista radi
utvrdivanja povriine zemljista koja ulazi u gradevinsku parcelu planiranog objekta u
povrSini prema UP “Grbavitka™a sve u vezi sa ¢lanom 2.nacrta Sporazuma,to je
potrebno usaglasiti ¢lan 2.pacrta Sporazuma sa ovim &lanovima 4. S.nacria
Sporazuma,te naznaciti iste Sinjenice u élanu 2 nacrta Sporazuma.

Ovo iz razloga preciznosti i nedvosmislenosti &lana 2.nacrta Sporazuma,

U ¢lanu 3.nacrta izmjenjenog nacrta Sporazuma postuplieno je u skladu sa nasim
sugestijama te je odredeno koja ée sporazumna strana angaZovati stalnog sudskog
vjeStaka i snositi trokove,a uz potrebnu saglasnost druge strane u odnosu na lidnost
sudskog vjestaka,te ukoliko sporazumna strana Ministarstvo Kantona Sarajevo,a uz
prethodnu  suglasnost Skustine Kantona Sarajevo pristaje da snosi troskove
vjeStacenja,onda niti ovo Pravobraniladtvo nema primjedbi.

U ¢&lanu 2.nacrta ovog Sporazuma je naznadeno da procjenu saglasnosti na nalaz
stalnog sudskog vjestaka daju nadleZna Pravobranila$tva sporazumnih strana,

U saglasnosti sa ¢lanom 2. Sporazuma o definiranju medusobnih prava i obaveza u
vezi sa realizacijom Projekta izgradnje stambeno-poslovnog objekta u ul.Grbavigka u
Sarajeva i uklanjanja objekta u ul.Grbavitka br.62,-68. zakljudenog izmedu Kantona
Sarajevo-Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo i Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo,a u vezi sa &lanom 5.oveg Sporazuma utvrdeno je da ée Zavod za izgradnju
Kantona Sarajevo kao samostalna kantonalna upravna organizacijakoja u ime i za
ratun Kantona upravlja i raspolaze imovinom izmedu ostalog biti nosilac rje3avanja
imovinsko-pravnih odnosa u svrhu realizacije ovog Projekta.

Stoga ¢e Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo u skladu sa svojom zakonskom
nadleznosti i gore citiranim Sporazumom biti stranka u ovim postupcima,a ne ovo
Pravobranila$tvo,tako da ée iz istih razloga umjesto toga Ministarstva Kantona
Sarajevo dati saglasnosti u liénosii sudskog vjestaka,kao i cijeniti nalaz sudskog
vjestaka umjesto ovog Pravobraniladiva.

Stoga je potrebno usaglasiti ovaj &lan 3.nacrta Sporazuma sa ovim nadlenostima
Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo u ovom postupku.

U ¢lanu 5. i ¢lanu 6. izmjenjenog nacrta Sporazuma postupili ste u skladu sa nasim
primjedbama, a prema pravnom misljenju od 12.07.2019.godine,tako da nemamo
primjedbi.

Konaéno se smatra sastavni diijelom ovog izja¥njenja i pravno midljenje od
12.07.2019.godine,te ovo Pravobranilaitvo oéituje se ovim pravnim midljenjem sa
odredenim sugestijama, radi izbjegavanja moguéih spomih odnosa,a prije davanja
saglasnosti u skladu sa ¢lanom 363.stav 5. Zakona o stvarnim pravima (“SluZbene
novine Federacije BiH broj 66/13 i 100/13),

Sa poStovanjem.
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Aktom broj gomji od 27.06.2019.godine,obratili ste se ovom Pravobranilatvu sa
zahtjevom za davanje mi&ljenja na nacrt Sporazuma o poslovnoj saradnji izmedu
Strana  potpisnica ovog Sporazuma i to: Opéine Novo Sarajevo i Kantona
Sarajevo,Ministarstva saobraaja ,te saglasnosti Pravobranilaitva Kantona Sarajevo
na ovaj nacrt Sporazuma u smislu &lana 363.stav 5.Zakona o stvarnim pravima i
raspolaganja Opéinskog vije¢a Opéine Novo Sarajevo sa gradevinskim zemljistem.
Na osnovu uvida u dostavljenu dokumentaciju,ie proucavanja vaZe¢ih zakonskih
propisa ovo Pravobranilastvo u skladu sa svojim zakonskim ovlastima utvrdenim
tlanom 15.stav 1.i stav 5. Zakona o pravobranilastvu (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo™ broj 33/08-novi predi¥éeni tekst)te Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobranilagtvu (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”™ broj 7/12,broj
44/16) ,te shoduno ¢lanu 363.stav 5. Zakona o stvarnim pravima (“SiuZbene novine
Federacije BiHbroj 66/13,100/13). izjasnjava se i daje slijedece:

Veza : Va§ broj 04-05-26032/19

PRAVNO MISLJENJE

U skladu sa ¢lanom 15.stav 2.Zakona o pravobranilagtvu utvrdena je obaveza organa i
pravnih lica iz stava 1.ovog €lana citiranog Zakona da pribave pravno mi$ljenje ovog
Pravobraniladtva prije zakljudivanja ugovora o kupoprodaji,te prenosu prava na
koriftenje stvari uz naknadu ili bez naknadekao i drugih ugovora kojima se
pribavljaju stvari ili prava,a $to je predmet ovog nacrta Sporazuma u odnosu na
predmetne nekretnine,ili raspolaZe stvarima ,odnosno materijalnim pravima.

Stoga ste bili u zakonskoj obavezi postupiti u skladu sa prednje pomenutim
Zakonom,te dostaviti ovaj nacrt Sporazuma radi pravne ocjene i davanja pravnog
misljenja ovog Pravobranilastva,a sve imajuéi u vidu da se u konkretnom sluéaju radi
o pribavljanju prava vlasnidtva na predmetnim nekretnina.

Shodno €lanu 363.stav 5.Zakona o stvarnim pravima utvrdeno je da odredbe stava
l.ovog ¢lana Zakonakojim je odredeno da nekretnine u vlasnidtvu jedinica lokalne
samouprave,ovdje Opéine Novo Sarajevo,mogu raspolagati samo na osnovu javnog

Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21, tel/fax +387 (0) 33 214-033, +387 (0)33
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horkursa 1 o noknadu wardene pe wliing Jjeniahe posebnin zakonom i
drugacije odredence odnose se na pravne poslove koje medusobno sklapaju
drZava.entiteti i jedinice lokalne samouprave,§to je ovdje siudaj,pod uvjetom da je na
te pravne posiove saglasnost dao nadlezni pravobranilac obiju ugovornih strana i da je
osigurano da takvim pravpim poslom nije narufen interes pojedine ugovorne
strane,kao ni op¢i interes gradana.

Samim tim,postoji zakonsko uporiste za postupanje ovog Pravobranila§tva u odnosu
na zatraZenu saglasnost za rakljuéenje ovog Sporazuma izinedu strana potpisnica,a
kako je to ve¢ odredeno u &lanu 6.nacrta Sporazuma,te se naznadeni pravni osnov u
uvodnom dijelu nacrta Sporazuma-&lan 363.stav 5. Zakona o stvarnim pravima i
odnosi samo na ovaj &lan citiranog Zakona.

Dakle,ovaj Sporazum nije pravno valjan sve dok nadleZna pravobranilaStva strana
potpisnica ne daju svoju saglasnost za zakljuCenje istogte time je ista saglasnost
zakonski uslov,te u suprotnom je ovaj pravni posao niftav-¢lan 363.stav 6.Zakona o
stvarnim pravima.

U ¢lanu 1.ovog nacrta Sporazuma je navedeno da se istim Sporazumom regulifu
medusobni odnosi izmedu sporazumnih strana na realizaciji Projekta izgradnje
stambeno-poslovnog objekta u ulci Grbavitkakao zamjenske lokacije u cilju
obezbjedenja zamjenskih stambenih jedinica vlasnicima stanova u objektu u ulici
Grbavicka broj 62-68koji se uklanja radi izgradnje saobradajnice — JuZne
longitudinale,a &lanom 2.nacrta Sporazuma Jje naznacena saglasnost da Opéina Novo
Sarajevo kao vlasnik neizgradenog gradevinskog zemljista oznacenog u ovom €lanu,a
bez odredene povrine katastarskih &estica,prenese pravo vlasni§tva uz naknadu u
korist druge sporazumne strane.

Prije svega se primjecuje da uz ovaj nacrt Sporazuma nisu dostavljeni zk-izvadci za
predmetne nekretnine,kao dokazi vlasnidtva Opéine Novo Sarajevo,a ne sumnjajuéi u
istinitost tih Zinjenica,isti se moraju dostaviti drugoj strani potpisnici.

Pored toga i pored postupanja Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo 1 ovom sludaju
potrebno je da Opéina Novo Sarajevo dosiavi drugoj sporazamnoj strani sve akte
njihovib nadleZnih organa u ovom postupku iz &lana 4.ovog nacrta Sporazuma,te time
i dokumentaciju koja se odnosi na predmet ovog Sporazuma,a radi uvida u istu.

U ¢lanu 3.nacrta Sporazuma nije odredeno koja ée sporazumna strana angaZovati
stalnog sudskog vjedtaka i snositi trokove,te isto treba konsantovati,a uz potrebnu
saglasnost druge strane u odnosu na li¢nost sudskog vjestaka.

U odnosu na &lan 5pacrta Sporazumajte njegov osnov za zakljudenje notarski
obradenog ugovora o prenosu prava vlasnistva na gradevinskom zemljidtu,neophodne
Je u ovom ¢&lanu Sporazuma unijeti obaveznost dostavljanja u nacrta ovog ugovora
Pravobranilatvu Kantona Sarajevo,radi davanja pravnog miljenja u smislu ¢lana
15.stav 1. Zakona o pravobraniladtvu,te nakon daiog ovog misljenja isto je potrebno
dostaviti SkupStini Kantona Kanfona Sarajevo, radi davanja saglasnosti prije
zaklju€enja ovog ugovora.

U smislu ¢lana 15.stav 3.Zakona o pravobraniladtvu u slucaju da nije pribavljeno
pravno misljenje,ovdje od strane Kantona Sarajevo i toga Ministarstva,Skup§tina
Kantona Sarajevo nefe ni razmatrati nacrt ugovora,odnosno odbice davanje
saglasnosti.

U ¢lanu 6.nacrta Sporazuma pored saglasnosti nadleZnih pravobraniladtava 1
Op¢inskog vije¢a Opéine Novo Sarajeva saglasnost na ovaj Sporazum treba dati i
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0
Spotazunia.
Konacno se smatra potrebnim postupiti u skladu sa ovim primjedbama i sugestijama j
o ne samo radi interesa Kamntona Sarajevo,&ije poslove pravne zastile imovine i
imovinskih interesa vrsi ovo Pravobranilastvo u smislu &lana §. Zakona o
pravobranila$tvu,nego i u smislu ¢lana 363.stav 5.Zakona o stvarnim pravima,te da

nema narusenog interesa i druge polpisnice ovog Sporazuma,

Sa poStovanjem,

Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21, telfax +387 (D) 33 214-033, +387 {0)33
686-614
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KANTON SARAJEVO - KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo finansija \%‘% Y Munncraperso dunascuja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08-01-05-42588/19 A.Z.
Sarajevo, 09.12.2019. godine

MINISTARSTVO SAOBRACAJA
KANTONA SARAJEVO

Predmet: MiSljenje na Prijedlog zakljucka o utvrdivanju Odluke o davanju saglasnosti na Prijedlog
sporazuma o regulisanju medusobnih prava i obaveza izmedu Kantona Sarajevo —
Ministarstvo saobraéaja i Opéine Novo Sarajevo na realizaciji Projekta izgradnje
stambeno-poslovnog objekta u ul. Grbavigka, kao i Prijedlog odluke o davanju saglasnosti
na Prijedlog sporazuma o regulisanju medusobnih prava i obaveza izmedu Kantona
Sarajevo — Ministarstvo saobra¢aja i Opéine Novo Sarajevo na realizaciji Projekta
izgradnje stambeno-poslovnog objekta u ul. Grbavitka

Veza:  Vas dopis, broj: 04-05-26032/19 od 02.12.2019. godine

Vezano za Va$ zahtjev za misljenje na Prijedlog zaklju&ka o utvrdivanju Odluke o davanju
saglasnosti na Prijedlog sporazuma o regulisanju medusobnih prava i obaveza izmedu Kantona
Sarajevo — Ministarstvo saobracaja i Opéine Novo Sarajevo na realizaciji Projekta izgradnje
stambeno-poslovnog objekta u ul. Grbavitka, kao i Prijedlog odluke o davanju saglasnosti na
Prijedlog sporazuma o regulisanju medusobnih prava i obaveza izmedu Kantona Sarajevo ~
Ministarstvo saobracaja i Opéine Novo Sarajevo na realizaciji Projekta izgradnje stambeno-
poslovnog objekta u ul. Grbavi¢ka; u skladu sa &lanom 8 Pravilnika o proceduri za izradu izjave o
fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budet (,,Sluzbene novine Federacije
BiH*, br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedeée misljenje:

Ministarstvo saobracaja je postupilo u skladu sa navedenim Pravilnikom i Ministarstvu
finansija uz Prijedlog zakljutka i Prijedlog odluke dostavilo na miSljenje popunjen i potpisan
obrazac IFP-NE u kojem je data sljedeéa izjava: »Prihvaéanje, odnosno provodenje prijedloga
propisa/akta planiranja nema i neée rezultirati fiskalnim u¢inkom na BudZet Kantona Sarajevo.
Sredstva za plaanje naknade za eksproprijaciju koja ¢e biti utvrdena u skladu sa pozitivnim
zakonskim propisima su planirana u BudZetu Kantona Sarajevo za 2019. na razdjelu Ministarstva
saobracaja, ekonomski kod 615300 — EAU087 Izgradnja i rjeSavanje imovinsko pravnih odnosa na
primarnim gradskim saobraéajnicama.,

web: http://mf ks.gov.ba ﬁm;\\
e-mail: mf@mfks.gov.ba ,@f//mg\%‘;\
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Cent.+ 387 (0) 33 565-000 l@k TN ‘*ﬁ
Fax: + 387 (0) 33 565-052 i 565-048 iy —CERY Yl
Sarajevo, Mar3ala Tita 62 \\'11‘!_:}“_”5‘:{’ /
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davanju saglasnosti na Prijedlog sporazuiua o 1egulisanju medusobnih prava i obaveza izinedu
Kantona Sargjevo — Ministarstvo saobra¢aja i Opéine Novo Sarajevo na tealizaciji Projekta
izgradnje stambeno-poslovnog objekta u ul. Grbavitka, kao i Prijedlog odluke o davanju saglasnosti
na Prijedlog sporazuma o regulisanju medusobnih prava i obaveza izmedu Kantona Sarajevo -
Ministarstvo saobracaja i Opéine Novo Sarajevo na realizaciji Projekta izgradnje stambeno-
poslovnog objekta u ul. Grbavicka; Ministarstvo finansija, sa aspekta fiskalnog udinka na BudzZet,

nema primjedbi.

Dostaviti:
1. ) Naslovu
. MF — Sektor za budiet i fiskalni sistem
3. aa

Pripremili: Alma ZildZi¢, mr. oec.
Adin Sendro, mr. oec

) web: http://mfks.gov.ba
e-mail: mf@mf.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Cent.+ 387 (0) 33 565-
000
Fax: + 387 (0) 33 565-052 1 565-048
Sarajevo, Mar3ala Tita 62




SPORAZUM

o definiranju medusobnih prava i obaveza u vezi realizacije Projekta izgradnje
stambeno-poslovnog objekta u ul. Grbavitka u Sarajevu i uklanjanje objekta u ul.
Grbavicka br. 62.-68. izmedu

1, KANTON SARAJEVO-MINISTARSTVO SAOBRACAJA KANTONA SARAJEVO,
koga zastupa ministar Adnan Steta, (u daljem tekstu: Ministarstvo),

i
2. ZAVOD ZA1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVOQ, koga zastupa direktor Mirza ilulusic,
dipl. ing. arh. (u daljem tekstu: Zavod),

Clan 1.

Ovim Sporazumom se urcduju medusobni odnosi sporazumnih strana kao i prava i obaveze u
vezi sa uslovima i natinom realizacije Projekta izgradnje stambeno-poslovnog objckta za objekat u ul.
Grbavitka u Sarajevu (u daljem tekstu Projekt) i uklanjanje objekta u ul, Grbavigka br. 62.68. u
postupku eksproprijacije radi izgradnje saobracajnice ,JuZna longitudinala®, {inansiranog iz BudZeta
Kantona Sarajevo sa razdjela Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo, u periodu od tri budZetske
godine 2019. godine do 2021, godine.

Clan 2.
Projeki obuhvata realizaciju slijededeg:

1. obezbjedenje potrebne projekine dokumentacije 7a realizaciju Projekta;

2. rjedavanje imovinsko-pravnih odnosa u svrhu ishodovanja odobrenja za realizaciju
Projekia;

3. ishodovanjc svih potrebnih urbanistickih akata potrebnih za realizaciju Projekta;

4. provodenje svih potrebnih procedura po Zakonu o javnim nabavkama za usluge i radove
na realizaciji Projekta;

5. provodjenje struéno-tehnitkog nadzor nad izvodenjem radova na na realizaciji Projekta

6. ishodovanje upotrebne dozvole i primopredaju Ministarstvu;

7. riefavanje imovinsko - pravnih odnosa u postupku eksproprijacije sa etaZnim vlasnicima
postojeéeg objekia Grbavitka broj 62. - 68.

8. uklanjanja postojeéeg objekta u ul, Grbavicka broj 62-68.

Clan 3.

Ovim Sporazumom Ministarstvo povjerava Zavodu a Zavod prihvata realizaciju svih poslova
iz €1, 2. u ime i za raéun Ministarstva.

Sporazumne strane su saglasne da su Ministarstvo i Zavod Ugovomi organ za sve ugovore
koji €e se saliniti sa odabranim izvr¥iocima usluga i radova iz postupaka javnih nabavki te iz
postupaka rjefavanja imovinsko-pravnih odnosa koje proizilaze iz ¢l. 2. ovog Sporazuma osim onjh
koji se budu obavljali u skladu sa Zakonom o eksproprijaciji("SluZbene novine FBiH", br. 70/2007,
36/2010, 25/2012, 8/2015 - odluka 1S 1 34/2016)



Finaciranje svih aktivnosti na realizaciji poslova iz &L 2. vrEiti ée Ministarstvo po ovjerenim
radunima za usluge i radove, dostavljenim pravosnaZnim ugovorima iz svih postupaka rjelavanja
imovinsko-pravnih odnosa, a u skladu sa raspoloZivim sredstvima kroz tri budZetske godine.

Clan 4.
Ministarstvo se obavezuje da ¢e u svrhu realizacije Projekta:

- obezbijedi lokaciju za izgradnju objekta u ul. Grbavitka;

- obezbijediti sredstva u BudZetu Kantona Sarajevo za naredne iri budZetske godine (2019. -
2021.) u svrhu realizacije Projekta kao i za provodenje postupaka javne nabavke potrebnih za
realizaciju Projekia, vjeStafenja u postupku rjeSavanja imovinsko pravnih odnosa, trofkove
ishodovanja urbanistitkih akata i saglasnosti potrebnih za realizaciju Projekta, bankarskih i
drugih trofkova koji nastaju kao rezuliat implementacije i realizacije Projekia u iznosu od
13.766.989,35 KM;

- u komisije za provodenje javnih nabavki imenovati po 2 (dva) &lana ispred Ministarstva;

- Zavodu staviti na raspolaganje svu potrebnu tehni¢ku dokumentaciju potrebnu za realizaciju
Projekia;

- Obezbjediti pravni okvir za provodenje eksproprijacije eta2nih vlasnika iz stambenog objekia
u ulici Grbavitka broj 62-98.

- pruiti svu neophodnu pomoé pri realizaciji projekia;

Clan 5,

Zavod se obavezuje da ¢e v svrhy realizacije Projekta:

- biti Nostlac realizacije poslova iz ¢1. 2 oveg Sporazuma;

- provoditi procedure odabira najpovolinijih ponudafa v skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama BiH (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj 39/14) i podzakonskim aktima;

- dostaviti Ministarstvu akte o provodenju procedurs javaih nabavki (odluku o izboru naj-
povoljnijeg ponudada i ugovor sa odabranim Izvodatom radova),

- obezbijedi kompletnu projektnu dokumentaciju neophodnu za realizaciju Projekta;

- obezbijedi strudni - tehnitki nadzor nad realizacijom Projekta (izgradnja objekta, vanjskog
uredenja i prikljutaka);

- pruZiti svu struéno-tehnidku pomo¢ Ministarstyu pri kordinaciji svih tijela s ciljem ishodo-
vanja Elaborata i Amandmana iz &1.4.;

- rjeSavati imovinsko pravne odnose u postupku eksproprijacije objekta u ul. Grbavicka 62.-68.
radi izgradnje “Juzne longitudinale™;

- po okondanju projekta Ministarstvu dostavi izviedtaj i dokaze o realizaciji projekia sa
obradunom utro¥enib sredstava po svim segmentima.

Clan 6.

Sporazumne _§ Mlasn&: da ¢e urbanistitka saglasnost i gradevinska dozvola objckta u ul
Grbavicka g]asm na ime Kanton Sarajevo,




Clan 7.

Sporazumne strane su saglasne da sc za sve eventualne sporove rjefavaju mimim putem, a u
protivnom ugovaraju nadleZnost suda u Sarajevu.

Clan 8.

Sporazumne strane su saglasne da se ovaj Sporazum vazi od dana potpisivanja pa do ispunjenja
preuzetih obaveza ovim sporazumom.

Cian 10,
Ovaj Sporazum stupa na snagn danom potpisivanja od strane ovladienih lica potpisnica sporazuma.
Clan 11,

Ovaj Sporazum je saginjen u 6 (3est) istovjetnih primjeraka, od kojih po 3 (tri) primjerka zadrZava
svaka od stiana potpisnica Sporazuma.
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Clan 18.
NadleZnosti SkupStine
Skupstina Kantona:
a) priprema 1 dvotre¢inskom vecinom usvaja Ustav Kantona,
b) donosi zakone i druge propisc u okviru izvravanja nadleZnosti Kantona,
izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleZnost Vlade
Kantona;
c) bira i razrjedava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
¢) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i Clanova Vlade
Kantona;
f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihove nadleZnosti;
g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;
h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nafin
osigurava potrebno finansiranje;
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
j) odluuje o prijenosu ovla§tenja Kantona na op¢ine i Federaciju,
k) odobrava zakljuéivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarcdnih odnosa i
medunarodne suradnje;
1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;
m) vri i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i
kantonalnim propisima.

Clan 19.

Natin rada Skupstine
Skupitina bira predsjedavajuéeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih

poslanika.

Skupitina zasijeda javno, izuzev u sluéajevima kada je to predvideno njenim
poslovnikom, Izvjedtaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
javnog informiranja.

Nadin rada Skupstine blize se ureduje poslovnikom.

Clan 20.

Poslanicki imunitet

Kriviéni postupak ili gradanska parmica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog
poslanika, niti kantonalni poslanik moZe biti zadrzan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji
nadin zbog iznesenog misljenja i datog glasa u SkupStini.

Clan 21.
Nadin odludivanja u SkupS$tini
U vrenju svojih nadle‘nosti Skup§tina donosi zakone,druge propise, te opce i
pojedinaéne akte (dalje: propisi).



2. Nekremine u vlasnidtva Federacije, kantona i jedinica lokalne samouprave

Clan 363.
Raspolaganje nekretninama u vlasnistvu Federacije,
kantona i jedinica lokalne samouprave

(1) Nekretninama u vlasnistvu Federacije, kantona i jedinica lokalne samouprave
mogu raspolagati nadleZzna tijela tih jedinica samo na osnovu javnog konkursa i uz naknadu
utvrdenu po trzi§noj cijeni, ako posebnim zakonom nije drugadije odredeno. Ova se odredba
1zri¢ito odnosi i na raspolaganje zasnivanjem prava gradenja kojim se opterecuju navedene
nekretnine.

(2) Propis o postupku javnog konkursa iz stava 1. ovog ¢lana donijet ¢ée federalni ministar
pravde u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona. Ovim propisom
federalni ministar pravde narocito urediti uvjete konkursa, naéin raspisivanja, rok trajanja
konkursa, obavezne elemente koje on treba da sadrZi, kao i nacin foriniranja trZi$ne cijene
kao pocetne cijene, a na osnovu misljenja sudskog viedtaka odgovarajuce struke.

(3) Prodaja odnosno opterecenje pravom gradenja nekretnina u vlasni§tvu Federacije, kantona i
jedinica lokalne samouptave se izuzetno moze izvriiti neposrednom pogodbom: za potrebe
izgradnje:

1) vojnih objekata i objekata za potrebe drfavnih organa i radi obavljanja njihovi
nadleznosti,

2) objekata za potrebe stranih diplomatskih i konzularnih predstavniitava, njihovih
organizacija i specijalizovanih agencija, kao i organizacija i specijalizovanih agencija
Ujedinjenih Nacija,

3) objekata komunalne infrastrukture,

4) objekata vietskih zajednica, i

8) radi oblikovanja gradevinske ¢estice.

(4) Dopustena je i neposredna zamjena nekretnine u vlasni§tvu Federacije, kantona i jedinica
lokalne samouprave za nekretninu priblizno iste vrijednosti u vlasnistvu druge osobe.

(5) Odredbe stava 1. ovog ¢lana ne odnose se na pravne poslove koje medusobno sklapaju
drZzava, entiteti i jedinice lokalne samouprave, pod uvjetom da je na te pravne poslove
saglasnost dao nadleZni pravobranilac obiju ugovornih strana i da je osigurano da takvim
pravnim poslom nije naruen interes pojedine ugovorne strane kao ni opdi interes njenih
gradana.

(6) Pravni poslovi sklopljeni protivno odredbama ovoga ¢lana nistavi su.

Clan 364.
Promet i raspolaganje nekretninama u vlasniStvu Federacije,
kantona i jedinica lokalne samouprave

(1) Promet i raspolaganje nekretninama u vlasniStvu Federacije, kantona i jedinica lokalne
samouprave u prijelaznom periodu vi$i se na nacin i pod uvjetima odredenim ovim
zakonom, Zakonom o privremenoj zabrani raspolaganja drzavnom imovinom Federacije
Bosne i Hercegovine (,Sluzbene novine Federacije BiH®, broj: 20/05), Zakonom o
zemlji$nim knjigama («Sluzbene novine Federacije BiH», br. 19/03 i 54/04), Sporazumom o
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ZAKUN
0 IMOVINI KANTONA SARAJEYO
Clan 1.

Ovim zukopom Otvrduk Sc imovina Kaniona Sarajevo fu
daljem tsksto: Kanton), preuzimanjz, nain sticanja, upravljanja
i raspolagunjy imovinom i druga pitanja koju su u vezi xa
imovinom Kantona.

Clun 2.

Kanton je pravni sij dbenik Gradu Surajeva (u duljen tokstu:
Grad) u imovini i imovinskim pravimu, u skladu sa Zakenem ¢
podnjica opéina SRBIH ("Slu beni list SRBiH", br. 47/62,
6/65, 14/66. 23/67, 3770, 35/77, 31/78, 22/80, 33M0, 8R1 i
328 ).

Clan 3.

Kanton preuzima sva prava i obaveze Grada koje proistidu iz
imovinske-pravnib odnosa.

Clan 4.

Kanton u potpunosti preuzinia imovinu Grada na podrud ju
Kunteny, kao i na drugim podnsdjimis gdi k Grad posjedoveo
imovinu.

Clan 5.

Imoviny Kuntonw, pored imovine sieere preuzimanjem u
smislu odredaba &1, 2. 3. i 4. ovog zakona, ¥ini pokmetna i
ncpokretng Umoving, prava i novana sredstva swefena
kupovinom ili na dragi na%in u skladu su zakonima Boyne |
Hercegovine i Federaip Bospe i Hercegovine,

Clan 6.

Kunton je vlasnik imovine ni podrudju Kantona i to:

1. prirodnil bogamtava i dobara u opéoj upotrebi;

2. nekretning na kojima prave Koriftenja i upravijanju imaju
mijesne zajednice, udru enja gradina @ politi¥ke orgunizucije,
iznzev sredstava koju su e 2ujednice | organizacip pribavik iz
drugih izvora esim bud etu; spedstavaza finansirange zajednidkil
potreba, donaciju druftvenih pravnib lica i sumodoprinosi
gradana;

3. nekreming pa podrud ju Kantona ko su waradene ili po
drugom osnevu stefeae iz sredutava bud eta. sredstava zu
finansiranje zapdnidkih potreba, t¢ sredstova sumodoprinosa
gradana i donacija, Kao i imovine Koja je skedcnu i po drugim
osnovama, bez obzira da li se kod druftvenog pravnog lica kuo
korisnika vode ¢ postovnim knjigama odnosno du li su upisane
v zemljiS$ne knjipe;

4. drustvenog kupituts ixkozanog u bilansima stanju privnih
licanadan 31. decembra 199 1, godine. odnosno stanjs urvrdenih
nukon revizik.

Cln 7.

Kanton vr¥i ovisifenja i obaveze vimnika po osnovu
dr avnog kapitaly prema preduzedima i ustianoy ama Koja ue jelini
ili dielimifno imajy dr avai kapital, u skladu sa zakonom, osin
preduzeda ) ustunova nad kojimu ovisfteng: i obaveze vlasnika
vrie nadle ni ergani Foderacif.

Clan 8§

Tiovinom Kantona upravija Skupstina Kastona Swupevo (u

ditdje.m tekstu: Skupiting,

Piedsjednik Kantona i Viude Kantona mogu raspolagati
imovinom u okviru ovialtenju koju im SkupStina prenese
posebnim propisorn.

Clan9.

Skupftinu me ¢ posebnim propisom prenijeti prava

virsnitva na druga pravna lica, u skladu sa zukonom.
Clan 10.

Viada Kauntona poscbnim propisom wredit ée nalin
evidentivanjuimovine i2£1. 2,3, 4,5, 6.i7. ovog zakona i odrediti
organe zu miegovo provodenje.

Propis iz prethodnog stava Vieds Kuntona ée donijen u roku
od 15 duna od dana donofenja ovog zakona.

Clan 11.

Odredbe Eluna 6. ovog zakona primjenjivat ée se do
donolenju zakona Federwcipe Bosne | Hercegovine i dr ave
Bosne i Heee govine.

Clan 12.
Ovazjzakon stupa na snagu osmog duna od danu objavijivanja
s "Slu beniny novinuma Kantons Sarajevo”.
Broj 01-02-12/87 Predsjedavajud
3. aprils 1997, godine Skupitine Kantona Saragvo,
Saryevo Mirsad Kebo, s. 1.

Nu osnovu &lana 18.b) Ustava Kantona Sarapevo {("Sh bene
novine Kantona Sarajevo”, br. 196, 2/96 13/96) i&luna 20. Zakona
o Agenciji za privatizaciju ("Slu bene novine Federwije Bitl",
broj 18/46), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici od 3. sprila
1997. godine, donijelu j

ZAKON
0 KANTONALNOJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACL)U

1- OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zukonom osniva se Kantonulna agencija za
privatizaciju (u daljem tekstu: Agencija)  kao upravon
orgunizacijn Vlsde Kantona, wivrduje njen pravni polo aj,
sjedifte. djelokrug i nadle nost, upravljanje, rukovodenje i
finunsiran.

I PRAVNIPOLOZAJ I SIEDISTE AGENCIE
Clan 2.

Agencija imis svojstvo pravaog lici.

Agenciju je specijulizovana upravna organizucijp Viede
Kantona Swajevo (0 daljem seksiu: Viada Kantona).

Clan 3.

Sjeditte Agencije je u Sarujevu.

I0 - DJELATROST | NADLEZNOST AGENCUE
Clen 4.

Djeiatnost Agencik je obuvbanje strudnih i drugih poslovi

kaji se odnose na privatzaciju.
Clun 5.

U okvirusvog diclutnosti Agencija v i naredito!

- organizovank i podsticanje privatizacipe preduzefs na
tertoriji Kunton;

- odobrava podetne bilunse preduzeds u skludu sa
mietodologijom za pripremw preduzed s za privatizaciju;






